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8.11.2016: “L'Accademia della Crusca guarda oltre confine”, vgl. 
http://www.accademiadellacrusca.it/it/comunicato-stampa/l-accademia-crusca-
guarda-oltre-confine und http://www.accademiadellacrusca.it/it/laccademia/ 
organizzazione/membri-dellaccademia/1948). 

- Interview Corriere Canadese (Johny L. Bertolio), Toronto: “Matthias Heinz tra la 
lingua italiana e le altre”, 1/11/2016. 

- Interview Radio Capodistria in der Sendung “La lingua in tutte le sue declinazioni” mit 
Ornella Rossetto, 26/10/2017. 

- Bericht über OIM-Projekt und Italianismenforschung, italienische Tageszeitung 
Corriere della sera (Giuseppe Antonelli): “Il mandolino va in Corea e diventa 
una donna incinta”, 14/10/2018.  

- Bericht über OIM-Projekt, überregionale Tageszeitung Die Presse (Claudia Lagler): 
“Das Italienische hinterlässt seine Spuren in vielen Ländern”, 20./23.11.2021.  

- Interview RAI 3, Convivenze linguistiche, zu Italianismenforschung, 2.4.2023. 
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